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Deutsch

Soft Textile Protector

Der Soft Textile Protector gewahrleistet einen
optimalen Schutz vor hohen Temperaturen
durch das speziell entwickelte SoftTouch
Kissen. Selbst empfindlichste, bligelbare*
Textilien werden vor Hitzeschaden geschiitzt
und Glanzstellen werden verhindert. Somit
kénnen Sie alle bugelbaren* Textilien ohne
Zwischentuch bugeln. Anwendungen an
empfindlicher Business Kleidung wie z.B.
das Auffrischen von Blgelfalten an Hosen
ohne Verwendung eines Bligeltuches sind
besonders zu empfehlen.

Mit dem Soft Textile Protector kénnen Sie
empfindliche Gewebe mit einer Temperatur-
einstellung im Bereich der roten Felder
bilgeln, so dass Sie alle Dampffunktionen
Ihres Blgeleisens einsetzen kdnnen.

Um das SoftTouch Kissen nicht zu beschadi-
gen, sollten Sie mit dem Soft Textile Protec-
tor nicht Uber ReiBverschlisse, Metallknopfe,
Nieten, Strasssteine oder ahnliches bugeln.

(* blgelbare Textilien sind auf dem Pflege-
hinweisschild des Herstellers entsprechend
gekennzeichnet.)

English

Soft Textile Protector

The Soft Textile Protector ensures an
increased heat protection and utmost
care for most delicate fabrics thanks to its
specially designed SoftTouch cushion.
Even most delicate, ironable* fabrics are
protected against heat damage and shiny
patches are avoided.

With the Soft Textile Protector attached,
you can iron all ironable fabrics without an
intermediate cloth. The Soft Textile
Protector is perfectly suited for touching
up e.g. creases of delicate business suits
without having to use an ironing cloth.

With the Soft Textile Protector, you are able
to iron delicate fabrics with the
temperature setting within the solid red
range so that you can use all steam
functions your iron offers.

However, in order not to damage the
SoftTouch cushion, avoid ironing over e.g.
zippers, metal buttons/rivets or strass

with the Soft Textile Protector attached.

(* in order to know whether a piece of
garment is ironable, please refer to its care
label.)

Francais

Soft Textile Protector

Grace a son coussin « SoftTouch » spécia-
lement congu, I'accessoire Soft Textile Pro-
tector assure une protection exceptionnelle
pour vos vétements précieux. |l protége
méme les tissus les plus délicats qui sont
repassables* contre la chaleur tout en évitant
des zones de brillance. Donc, vous pouvez
repasser tous les tissues repassables sans
utiliser de tissue intermédiaire.

L'utilisation de I'accessoire Soft Textile Pro-
tector est particulierement recommandée
pour rafraichir des vétements d’affaires déli-
cats (par ex. des plis de pantalons).

Avec I'accessoire Soft Textile Protector,
vous pouvez repasser les tissues délicats
en réglant la température sur la zone rouge
pleine afin de pouvoir utiliser toutes les
fonctions vapeur que vous offre votre fer de
repassage.

Cependant, pour ne pas endommager le
coussin « SoftTouch », évitez de repasser par
exemple sur les fermetures éclair,

les boutons en métal, les rivets ou sur

tout motif/dessin sur-imprimé lorsque I'ac-
cessoire Soft Textile Protector est en utilisa-
tion.

(* pour savoir si un vétement est repassable,
veuillez voir I'étiquette de soin du fabricant)



Espanol

Suela Protectora Soft para

tejidos delicados

Asegura una mayor proteccion contra el
calor y con sumo cuidado para la mayoria

de los tejidos delicados gracias a su revesti-
miento SoftTouch especialmente disefiado.
Hasta los mas delicados tejidos aptos para
planchar*, estan protegidos contra el dafio
causado por el calor, evitando la aparicion de
parches de brillos.

Con la Suela Protectora Soft puedes plan-
char todos los tejidos aptos para planchar sin
usar un pafo intermedio. La Suela Protectora
Soft es perfecta para pequefios retoques,
como por ejemplo pequefas arrugas en
trajes delicados, sin tener que usar un pafo
intermedio.

Con la nueva Suela Protectora es posible
planchar los tejidos delicados con programas
de temperatura dentro del rango marcado en
rojo, permitiendo de esta manera poder usar
todas las funciones de vapor que la plancha
ofrece. Sin embargo, para no dafar la Suela
Protectora, evite pasar la plancha sobre
cremalleras, botones de metal o remaches
mientras la Suela Protectora esté acoplada.

(* para saber si un tejido es apto para
planchar compruebe la etiqueta interior.)

Portugués

Soft Textile Protector

O Soft Textile Protector (Protector «Soft Tex-
tile» para Tecidos) garante a grande maioria
dos tecidos delicados o maior cuidado e a
melhor protecgéo contra o calor, gragas a
almofada SoftTouch especialmente conce-
bida para o efeito. Protege até mesmo os
tecidos mais frageis e que podem ser engo-
mados* contra os danos provocados pelo
calor, evitando a formacéo de lustro.

Com o Soft Textile Protector colocado, pode
engomar todos os tecidos sem ter de utilizar
um pano para proteger as pecgas de roupa do
contacto directo com o ferro. O Soft Textile
Protector é particularmente indicado para
endireitar, por exemplo, vincos e pregas em
fatos de tecido delicado sem ter de utilizar
um pano de engomar.

Com o Soft Textile Protector pode engomar
os tecidos delicados com o selector de tem-
peratura regulado para uma temperatura
mais elevada, para que possa assim utilizar
todas as fungdes do vapor que o seu ferro de
engomar Ihe proporciona.

No entanto, para néo danificar a almofada
SoftTouch e sempre que utilizar o Soft Tex-

tile Protector, evite passar o ferro de engo-
mar por cima de fechos de correr, botdes e
acessorios metalicos ou strass.

(* para saber se a peca de roupa pode
ser engomada, verifique os simbolos e as
indicacdes de tratamento na etiqueta.)

Italiano

Soft Textile Protector

Il Soft Textile Protector assicura protezione
dal calore e cura dei capi delicati grazie allo
speciale cuscinetto SoftTouch. Anche i capi
piu delicati (che possono essere stirati — per
sapere questo consultare I'etichetta del
capo) vengono protetti dai danni derivanti dal
calore e gli aloni non si formano.

Con Soft Textile Protector & possibile stirare
tutti i capi senza interporre un altro tessuto.
Soft Textile Protector & perfettamente stu-
diato per ritoccare capi delicati, come abiti
da lavoro.

Con Soft Textile Protector, & possibile stirare
tessuti delicati usando le temperature indi-
cate in rosso e utilizzare tutte le funzioni di
vapore.

In ogni caso, evitate di stirare cerniere,
bottoni o strass con Textile Protector per non
danneggiarli.

Nederlands

Soft Textile Protector

De Soft Textile Protector verzekert een ver-
hoogde hittebescherming en uiterste zorg
voor de meest gevoelige stoffen dankzij het
speciaal ontworpen SoftTouch kussen. Zelfs
de meest gevoelige strijkbare* stoffen zijn
beschermd tegen hittebeschadiging en glan-
zende stukken worden vermeden.

Met de Soft Textile Protector kunt u alle strijk-
bare stoffen strijken zonder een doek tussen
de stof en het strijkijzer. De Soft Textile Pro-
tector is volkomen geschikt voor het bijwer-
ken van bijv. Vouwen in de gevoelige stof van
een zakenpak zonder dat u een doek hoeft te
gebruiken voor het strijken.

Met de Soft Textile Protector kunt u gevoelige
stoffen strijken met de temperatuurstelling
binnen het rode gebied, zodat u alle stoom-
functies van uw strijkijzer kunt gebruiken.

Om te voorkomen dat het SoftTouch kus-
sen beschadigd dient u het strijken over bijv.
ritsen, metalen knopen etc. te vermijden.

(* om te weten of een kledingstuk strijkbaar
is, verwijzen we u naar het etiket van het
betreffende kledingstuk.)



Dansk

Soft Textile Protector

Soft Textile Protector sikrer en oget varme-
beskyttelse og en meget neensom behand-
ling af de mest sarte tekstiler takket vaere
den specialdesignede SoftTouch pude. Selv
de mest sarte tekstiler, der taler strygning*,
er beskyttet mod varmeskader, og blanke
pletter undgas.

Nar Soft Textile Protector er sat pa, kan du
stryge alle tekstiler, der taler strygning uden
et strygeklaede. Soft Textile Protector er
perfekt egnet til f.eks. pressefolder pa sarte
jakkeseet uden brug af et strygeklaede.

Med Soft Textile Protector kan du stryge
sarte tekstiler med en temperaturind-
stilling inden for det rade felt, s& du kan
bruge alle de dampfunktioner, dit strygejern
har.

Men for at undga at beskadige SoftToch
puden ber strygning over f.eks. lynlase,
metalknapper/nitter eller pyntesten undgas,
nar Soft Textile Protector er pasat.

(* kontrollér vaskeinstruktionerne pa tojet for
at se, om det taler strygning.)

Norsk

Soft Textile Protector

Pa grunn av den spesialdesignede Soft-
Touch-beskyttelsen sikrer Soft Textile Pro-
tector okt varmebeskyttelse og maksimal
ivaretakelse av de sarteste tekstiler. Selv de
mest emtalige tekstiler som kan strykes*,
beskyttes mot varmeskade og det oppstar
ikke blanke flekker pa toyet.

Alle tekstiler som er merket med at de kan
strykes, kan du stryke med Soft Textile Pro-
tector pamontert uten & benytte et strykeun-
derlag. Soft Textile Protector passer perfekt
til f.eks. & lage press i emfintlige dressbukser
uten at du ma bruke et dampklede.

Med Soft Textile Protector kan du stryke
omtalige stoffer med temperaturinnstillin-
gen innenfor det ensfargete rede omradet
og dermed benytte alle dampfunksjonene i
strykejernet.

For & unngé skade pa belegget, ma du ikke
stryke over f.eks. glidelds, knapper/nagler
eller dekorasjoner nar Soft Textile Protector
er pamontert.

(* se vaskeanvisningen pa plagget for & finne
ut om det kan strykes.)

Svenska

Soft Textile Protector

Soft Textile Protector ger ett kat varme-
skydd och optimal vard av de kansligaste
textilierna tack vare den speciellt utfor-
made SoftTouch-kudden. Aven de kansli-
gaste material som tal strykning* skyddas
mot varmeskador, och blanka flackar kan
undvikas.

Med Soft Textile Protector pa strykjarnet kan
man stryka alla material som tal strykning,
utan nagon mellanliggande duk. Soft Tex-
tile Protector ar perfekt om man ska ta bort
veck pa kostymer i kénsliga material utan att
anvénda nagon strykduk.

Med Soft Textile Protector kan kansliga
textilier strykas med strykjarnets tempe-
raturinstélining inom det fasta r6da om-
radet s& att strykjarnets alla angfunktioner
kan nyttjas.

For att inte skada SoftTouch-belaggningen
boér man dock undvika att stryka pa exem-
pelvis dragkedjor, metallknappar/nitar och
strass med Soft Textile Protector péa stryk-
jarnet.

(* se kladesplaggets skotselrad for att ta
reda pa om det tal strykning.)

Suomi

Protector-lisdpohja pehmeille kankaille
Protector-lisdpohja suojaa erikoissuun-
nitellun, pehmeille kankaille tarkoitetun Soft-
Touch-tyynyn ansiosta kaikkein herkimpia
kankaita kuumuudelta. Lisédpohja suojaa jopa
kaikkein hienoimpia silitettavia* kankaita 1am-
povaurioilta ja kiiltavilta laikuilta.

Pehmeille kankaille tarkoitetun Protector-lisa-
pohjan ansiosta voit silittaa kaikki silitettavat
kankaat ilman vélissé olevaa liinaa. Pehmeille
kankaille tarkoitettu Protector-lisdpohja sopii
taydellisesti esimerkiksi hienojen jakkupuku-
jen ryppyijen silittdmiseen ilman silitysliinaa.

Pehmeille kankaille tarkoitetun Protector-lisa-
pohjan kanssa voit silittda herkkia kankaita
yhtéjaksoisella punaisella lampdtila-asetuk-
sella, jolloin voit kayttaa kaikkia silitysrautasi
hdyrytoimintoja.

Ala silitd pehmeiden kankaiden Protector-
lisdpohijalla esim. vetoketjujen, metallinap-
pien/niittien tai strassien paalta, jotta sen
SoftTouch-tyyny ei vaurioituisi.

(* tarkasta pesumerkinndisté, voiko vaatteen
silittad.)



EAANVIKG

MaAakd MpooTateuTiké YPAoHATWV

Soft Textile Protector

To MaAako Mpootateutikd Yeaoudtwy Soft
Textile Protector eEaopalilel meploodtepn
npootacia and T BepudTnTa Kal PEYLOT
ppovtida yla Ta neplocdtepa euaiodnta
updouara xdpn oto edikd oxedlaoUEVo
pa&apdkt SoftTouch. Akéua kat Ta o
eualodnta updaouaTa rou propouyv va
odepwbouv* pootaredovTtal evAvTia

ot PBopd Adyw Tng BepudtnTag Kat ot
PWTEVEG KNABEQ amopeUyovTal.

‘Exovtag npooapudoel To Maakd
Mpootateutikd Ypaoudtwy Soft Textile
Protector, unopeite va o1depwoete

6Aa Ta updopara rou Uropouv va
o1depwhoUV XwpPIg KATOLO EVIIAUETO TIAVL.
To Mahakd MpootateuTikd Ypaoudtwy Soft
Textile Protector eival anéAuta KatdAAnAo
Yla TIG TEAIKEG AETTTOUEPELEG OTO OWEPWHA
TL.X. Toakioelq o€ suaiodnTa enayyeA\UaTikd
kooToUpla Xwplg TNV avdaykn xprong
KArolou TtavioU oldepWATOG.

Me To MaAakd MpooTtateuTikd YPAoUATwy
Soft Textile Protector, ynopeite va
odepwveTe euaiodnTa updopara Bétovtag
™ Beppokpaacia evidg Twv opiwv TNG
KOKKIVNG TIEPLOXNG, £TOL UMOPELTE va
XpnolonooeTte OAeG TIQ AetToUpYieq
atpoU Tou POCTPEPEL TO 0idePd 0ag.
MapdAa autd, yla va pnv KataoTpagel To
pa&\apdkt SoftTouch, aropuyete

TO OWEpwua Mavw armod T.X. PePUoUdp,
METAAKA KOUUTLd 1} OTPAG EVW XPNOL-
poroleite To Mahakd MpooTtateuTikd
Yopaoudtwv Soft Textile Protector.

(* MNa va yvwpilete edv éva KOUUATL
pouUxou uropel va odepwbel, mapakaloUpe
avatpgETe oTNV ETIKETA PpovTidag Tou
pouxou.)
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